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Einführung:
Lesen Sie diese Montageanleitung vollständig durch, bevor Sie das Produkt aufbauen oder benutzen. Bewahren Sie die 
Montageanleitung auf. Falls Sie das Produkt weitergeben, geben Sie die Montageanleitung mit. Die Nichtbeachtung dieser 
Montageanleitung kann zu Verletzungen und zu Schäden am Produkt oder Gerät führen. Für Schäden, die aufgrund von 
Nichtbeachtung dieser Montageanleitung entstehen, übernimmt der Hersteller keine Haftung. 

Pflege:
Reinigen Sie den Schrank mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie niemals lösungsmittel-
haltige, alkalische oder saure Reinigungsmittel, da dies zu Schäden führen kann. 

Umweltschutz:
Bitte bedenken Sie, dass es sich bei den Verpackungsmaterialien, aber auch beim Artikel und den Ersatzteilen um Wertstoffe 
handelt. Wir möchten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag beim Umweltschutz zu unterstützen und die Verpa-
ckung und diesen Artikel am Ende des Produktlebens bei den Wertstoffsammelstellen abzugeben. 
 
 

Introduction:
Veuillez lire le mode d‘emploi dans son intégralité avant de monter ou d‘utiliser le produit. Veuillez conserver le mode d‘em-
ploi. Si vous transmettez ce produit, veuillez joindre dans tous les cas le mode d‘emploi. Le non-respect du présent mode 
d‘emploi peut entraîner des blessures ou des dommages du produit ou de l‘appareil. Le fabricant n’assume aucune responsa-
bilité pour les dommages qui proviennent du non-respect du mode d‘emploi. 

Entretien:
Nettoyez l’établi avec un chiffon humide et un produit nettoyant doux. N’utilisez jamais de nettoyant contenant des solvants, 
des produits acides ou alcalins, car cela risque d‘entraîner des dommages. 

Protection de l‘environnement:
Merci de noter que le matériel d‘emballage concerne des produits recyclables, tout comme l‘article et les pièces de rechange. 
Nous vous prions donc de bien vouloir contribuer activement à la protection de l‘environnement et de remettre l’emballage et 
cet article auprès d’un point de collecte appropriée à la fin de la durée de vie du produit.  

 

Introduzione:
Vi raccomandiamo di leggere attentamente tutte le istruzioni d’uso prima di montare o utilizzare il prodotto. Conservare sem-
pre le istruzioni d’uso. Nel caso in cui si consegni il prodotto a terzi, allegare anche queste istruzioni d‘uso. Il mancato rispetto 
delle presenti istruzioni può comportare ferimenti a persone o danni al prodotto o all’apparecchio. Il produttore declina ogni 
responsabilità per danni che dovessero insorgere in seguito al mancato rispetto delle presenti istruzioni d‘uso. 

Manutenzione:
Ripulire il banco da lavoro con un panno umido e con un detersivo delicato. Non utilizzare mai
detersivi contenenti solventi, sostanze alcaline o acidi, in quanto questi potrebbero procurare gravi danni.

Tutela dell’ambiente:
Sia i materiali per l’imballaggio, sia l‘articolo e i pezzi di ricambio sono riciclabili. Vi chiediamo di voler prestare il vostro con-
tributo attivo alla tutela dell’ambiente e di smaltire l’imballaggio e l‘articolo al termine del suo ciclo vitale presso un punto di 
raccolta adeguato.
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